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1 BBEAEHUE K PABOYEW NPOrPAMME OUCLUMMNIIUHBI

1.1 Uenb pucuunnuubl: ChopmMpoBaTb SA3bIKOBblIE U KOMMYHUKaTMBHbIE KOMMETeHumn oby4yatoLerocs,
[OCTaToOYHble ANS OCYLLIECTBIIEHNSI UMW YCTHBIX U MUCbMEHHbIX AeNOBbIX KOHTAKTOB C MHOCTPaHHbIMU NapTHepamu B
xode nx npodeccrmoHanbHoON AeATENbLHOCTH, a Takke AN U3ydeHns 3apybexxHoro onbiTa B npodeccrMoHansHom caepe.

1.2 3agayum AMCLUUNTIUHbI:

Bnagets BcemMu BuaamMu YTEHWUS OpUIMHANbBHOW nMTepaTypbl MO OernoBoMy oOOLeHM0 (OTYeThl, AernoBasd
KOPpPeCcnoHAeHUMS!, OCHOBHbIE BUAbI JOKYMEHTOB Ha NPEANPUATUAM), @ TaKKe YMETb BblAENUTb 3HAUYMMYH MHOPMALIMIO;

MoHnmaTb Ha cnyx peyb cobeceHvka B xone 6ecenbl 4en0OBOro xapakrepa, yMeTb U3Brnekatb Heobxoanmyto
MHOPMALMIO N3 HECTOXHbBIX TEKCTOB AEMNOBOr0 XapakTepa;

YyactBoBaTh B pguanore / Gecege pgenosoro xapakrtepa (mpuem 3apyOexHbiX CneuvanucToB, AenoBble
neperosopsbl, 4enoBoe obuieHne no TenedoHy) cobnogas HopMbl U 3TUKET AeNOBOro obLLeHUS;

3HaTb CTPYKTYpY OENOBOro nNMcbmMa U CTaHAapTHble peyeBble KNuLle, NPUHSTLIE B AENOBON KOPPECNnoHAEHUMY;
yMeTb HanucaTb AernoBoe NMCbMO TpebyeMoro Tuna (ConpoBOXAEHWS, NOATBEPXKAEHUS, MPETEH3UN U T.4.).

1.3 TpeboBaHus K NnpeaBapuTeNibHOM NOAroTOBKe 00y4aloLwerocs:

I'Ipe,uBapMTeanaﬂ noAroToBKa npeagnonaraeT co3gaHne OCHOBbI OA (bOpMVIpOBaHVIﬂ KOMMeTeHUUn, YKa3aHHbIX
B M. 2, npn n3yv4eHnmn ancunniinH:

Pycckuit a3bik 1 KynbTypa peyuun, MHOCTpaHHbIN A3bIK
MHoCTpaHHbIN A3bIK

Pycckuin A3biK 1 KynbTypa peyn

2 KOMMNETEHUMUN OBYYAIOWEIOCA, ®OPMUPYEMBbIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUA OAUCLIUMNIIUHBI

YK-4: Cnoco6eH ocyLlecTBNATbL AeNIOBYHD KOMMYHUKaLMIO B YCTHOM U NUCbMEHHOM popmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuickon ®deagepaumm u MHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax)

3HaTb: NPUVHLUUMNBI MOCTPOEHNSI YCTHOTO U MUCbMEHHOTO COOBLLEHNS Ha PYCCKOM U MHOCTPaHHOM fi3blkax; mpasBuna v
0COBGEHHOCTN AENOBON YCTHON Y NMCbMEHHON KOMMYHMKaLWK.

YMeTb: ocCyllecTBnATb AenOBYHD KOMMYHMKaLMiO B YCTHOM WM MUCbMEHHOW ¢opmMax, MeTOAbl U HaBblkW [enoBOro
06LLEHNs Ha PYCCKOM Y MHOCTPaHHOM 5i3blKaXx.

BnapeTb: HaBblkamMy YTEHWS U NepeBOAA TEKCTOB HA MHOCTPAHHOM SA3blKe B AENOBOM OOLLEHWW; HaBblkaMu LENOBbIX
KOMMYHWKaLMI B YCTHOW M NMMCbMEHHOW (hopMe Ha PYCCKOM Y MHOCTPAHHOM S3blKaX.

OlK-4: CnocobeH ocylecTBNATL UCcnegoBaHue TYPUCTCKOro pbiHKa, OPraHM3oBbIBaTb NPOAaXu u
npoaBuKeHMe TYPUCTCKOro NpoayKTa
3HaTb: NEeKCWKYy OEenOBOro M TEPMUHOMOMMYECKOrO XapakTepa WHOCTPaHHOro sisbika B o0beme, Heobxoaumom Ans
NpoBeAEeHNs1 UCciefOBaHMN TYPUCTCKOTO PbiHKa.

YMeTb: NpoBOAMTbL aHanmM3 W OLUEHKY MOfy4YeHHOW B XOode WcCnedoBaHWA TYPUCTCKOrO pblHKa WHpopMauuu Ha
WHOCTPaHHOM $3blKe.

BnapeTtb: HaBblkamu paboTkbl ¢ MHpOpMaLMen n 4enoBon AOKYMEHTaUMen Ha MHOCTPaAHHOM A3bIKe.

3 PE3YNIbTATbI OBYYEHUA NO AUCLUUNNWHE

— |KoHTakT
Q [Has
o
5 @ |pabota WMHHoBaw,
HaumeHoBaHue n cogepxaHue pasgenos, | § = CcpP -~
TeM 1 y4eOHbIX 3aHATUI =g (vacel) PMb
3gq Mp. 3aHATUN
> | (vachl)
Paspgen 1. OCHOBblI OENOBOIo
OBLUEHUA.
Tema 1. OcHoBbI MEXKYNbTYPHON
KOMMYHUKaL K. [NoBTOpEHne BpemeH 2 9 ra

aKTUBHOIO 3arora.

Tema 2. [Jenoson 3tuket B Poccum un B
CTpaHe u3y4dyaemoro g3sblka. [loBTopeHue 2 6
BpEMEH NacCUBHOrO 3anora.

Tema 3. Kak npegctaButb cebss u cBowo| 2

KoMnaHuto/paboToaarens. MoBTOpPEHNME 9
npU4acTmsa 1 NPUYACTHBLIX KOHCTPYKLWA.
Tema 4. CoobueHue. [lenosas urpa. 6

Pasgen 2. BObl KOMMYHUKALINA TPU
OEJTOBOM OBLLUEHNA

Tema 5. CTpykTypa AenoBoro nucbma u
3MEKTPOHHOIO  nuUcbMa. MoBTOpEHNE 2 9 ra
WHPUHUTUBA N MHOUHUTUBHBIX KOHCTPYLIUIA.




Tema 6. TwunoBble passl U 060POTHI
Jenoson koppecnoHaeHuun. [loBTopeHue 2 6
repyHamnsa n repyHananbHbIX KOHCTPYKUMNA.
Tema 7. OOweHne no TenedoHy. 9
lMoBTOPEHME MOAANbHbLIX MNaronos.
Tema 8. Mpe3eHTauusa. HanucaHwue 6
Wtoro B cemecTpe (Ha kypce ansa 3A0) 8 60
KoHcynbTauumn n npomexyTodHas 0.25
aTTectauusa (3aver) '
Bcero koHTakTHas paboTta n CP no 8,25 60
AncumnsinHe

4 KYPCOBOE NPOEKTUPOBAHUE
KypcoBoe npoektuposaHue y4ebHbIM NnaHoM He npeaycMOoTPeHO

5. ®OH[] OLIEHOYHbIX CPEACTB AN MPOBEAEHUSA MPOMEXYTOYHOW ATTECTALMU
5.1 OnucaHue nokasaTtenen, KpUTepueB M CUCTEMbI OLLEHUBaHNA pe3ynbLTaToB o6yyeHus

5.1.1 NokasaTenun oueHnBaHUA

Kon
KOMMNeTeHuun

MokasaTenu oueHnBaHUA pe3ynbTaToB o6yquvm

HanmmeHoBaHMe OLEeHOYHOro
cpeacTea

nnTepaTtypbl HA NHOCTPAHHOM A3blKe;

OrK-4

A3blKe;

MHOCTPaHHOM A3blke

OcyLU,eCTBﬂﬂeT pa60Ty Haad Hay4YHbIM WUCCnegoBaHuem,
CniaHnpoBaHHbIM  3TanamMm Hay4yHOro muccriegoBaHuAa C npuBrievYeHnem

PackpbiBaeT Ha JOMKHOM NPOtECCMOHANbHOM YPOBHE Liefb, U 3agayu
Hay4HOro UccrneaoBaHns ¢ NpUBNEYEHNEM NMTepPaTypbl HA MHOCTPAHHOM

OCyLLl,eCTBJ'IﬂeT Ha NpaKkTuke nepesod TEKCTOB HAy4YHOro coaepXaHusa Ha

Bonpocbl ans
cobecenoBaHus

YCTHOIo
cornacHo

lMNpakTnyeckoe 3agaHne

npaKTI/NeCKoe 3afaHune,

VOTUNQ cofacanapaniig

YK-4

[leMOHCTPUPYET OCHOBbLI MEXKYIbTYPHON KOMMYHMKaLMW B pamMKax

Bonpockl Ansi ycTHOro

cobecepnoBaHus

CUTYaTMBHOW POSIEBOW Wrpbl, NpaBwuna BedeHUs OenoBon Gecedbl B
TPEHUPOBOYHbLIX AManorax; NMweT AenoBble NMCbMa Ha 3aJaHHyo Temy,
ncnonb3yst TUNoBble dhpasbl M 060POTHI AENOBOW KOPPECTOHAEHLIMU.

- Bepetr penosyw nepenncky C  3apybexHbIMW  napTHepamu;
oCyLLlecTBNSeT OEeNOBY0 KOMMYHUKaLWIO, PYKOBOACTBYSICb MpaBuniamu
3TUKeTa ,qenosoﬁ XN3HU CTpaH N3y4aemoro A3blka.

- ApryMeHT/pOoBaHO M3naraeT COBGCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUS! B [EefOBOM
OBLLEHNN Ha MHOCTPaHHOM SA3blke; BEAET AEMOBYIO KOPPECNOHAEHLMIO;
OCYLLECTBSIET NOUCK UH(DOPMALIMM [ENOBOTO M PEKNAMHOTO XapakTepa.

I'IpaKTquCKoe 3afjaHune

n pakTn4yeckoe 3agaHune

5.1.2 Cucrtema 1 KpuTepum oueHUBaHusA

Kputepuun oueHnBaHnsa cpbopMMpoBaHHOCTU KOMMETEHLNIA

LLikana oueHnBaHus
YcTHoe cobecenoBaHune

MucbMeHHas paboTa

MoapobHoe obcyxaeHne
TEeMbI OenoBoro

apryMeHT1poBaHo chopMynupoBaHHOW
cobcTBEHHOMN TOYKOM 3peHus,
OEMOHCTPUPYIOLLME TPaMOTHOE BnazeHue
peyblo M OOLLYI0 $3bIKOBYIO 3pYAMLMIO;
NMOHVMaHWe BbICKa3blBaHWN Ha [enoBble

npeanoXeHHomn
o6LeHuns c

3ayTeHo

Tembl UK cBobogHoe  y4vactme — Ges
npenBapuTenbHON NOAroTOBKM B Auarore
Ha TeMbl Jenosoro o6LeHuns,

npeaycMOTPEHHbIE NMPOrPaMMOIA.

YMeHne nepeBecTun CO
0ernosoro XapakTepa, OEeMOHCTpUpys
rnybokoe 3HaHWE  rpaMMaTUKU WU NEKCUKM;
yMeHue nucaTb N1cbMa AenoBOro xapakrepa B
NOSIHOM COOTBETCTBMM C MNpaBuramMu BeaeHUst
KOppecnoHgeHunn B CTpaHe n3y4yaemMoro s3bIka.

cnoBapém  TeKCT




He 3a4teHo

HeymeHne COCTaBUTb npocrtoe
npeanoxexHne 6e3 oLIMOOK, HEMOHVMaHNe
obLlero cmbicria YCTHOrO CooBLeHMsT Ha
3HAKOMYH Temy [OenoBoro obLeHus w
He3HaHWe NeKkcukn GonbLuein YacTn Tem ans
BeeHNs auanora, a TakKke HeymMeHue
oTBeYaTb Ha BOMPOCLI, MOHUMATb Jaxe
3aMerIeHHyH0 YIPOLLEHHYO peyb 1 BEeCcTU
avanor Ha 3HakoMyl Temy [erloBOro
obLeHuns.

He3naHne 3HAYUTENbHON yacTtu
nNpyvHLMNnansHo BaXXHbIX pasgenos
rpaMmaTmn4ecKkoro M NieKkCM4eckoro martepuana,
YTO HE MNO3BONSAET KOPPEKTHO OCYLIECTBUTH
nepeBo TEKCTA M HanMcaTb OTBET Ha OenoBoe
NUCbMO.

5.2 TunoBble KOHTPOSbHbIE 3a4aHUA UNN UHbIe MaTepuarbl, HEOGX0AMMbIE ANl OLIeHKU 3HAHUW, YMEeHUN,
HaBbIKOB U (UNX) onbiTa AesATeNIbHOCTH
5.2.1 NepeyeHb KOHTPOJIbHbLIX BONPOCOB

Ne n/n | dopMynmnpoBKM BONPOCOB
Kypc 2
1 MexKynbTypHas KOMMYHUKaLUS.
2 [enoson atuket B Poccun.
3 [enoBon aTUKeT B CTpaHax n3y4yaemMoro fA3blka.
4 McTopusa komnaHuu.
5 MpepctaBneHne komnaHmum (MCTOpUsi, OCHOBHAs cdrepa AeATENbHOCTU, KIMEHTbI, TOBapbl/ycnyri).
6 .
HenoBas koppecnoHAeHUMst n opumumanbHbIN CTUSb.
7 OcobeHHocTY 06LeHnst No TenedoHy.

5.2.2 TunoBble TeCTOBbIE 3aaHNA
Tunosble TecToBble 3agaHns HaxoaaTcs B [NpunoxerHunn k gaHHon P,

5.2.3 TunoBble NPaKTUKO-OPUEHTUPOBaHHbIE 3afaHuA (3agayum, Kenchbl)




Job Vacancy

An expanding firm of insurance brokers wants to recruit a customer services assistant for its front counter. It has
put the following display advertisement in a newspaper.

CUSTOMER SERVICES ASSISTANT

Young customer service assistant needed for front counter in a friendly insurance broker's office.

You will be the sort of person who likes a varied and busy day. You will find yourself handling telephone and
personal enquiries and our electronic terminals; advising customers on the range of services we offer; and handling cash
and cheques. In addition you will carry out routine office and general word processing duties.

We are looking for someone who is 18+, with a good educational background in English and Mathematics, and
accurate Keyboarding. Full training will be given in our word processing and database systems - Word and Access. You will
need to have a pleasant, outgoing personality and be capable of working as a member of a team whose work load can be
quite hectic at times.

In return, we provide an attractive salary, a yearly bonus, free life insurance, profit-sharing pension scheme, and
20 days' annual holiday.

We are an equal opportunities employer. The firm received three replies.

Amanda Johnson

Age: 18

Education:

Comprehensive School

Qualifications:

GCSE English B

GCSE Maths C

Keyboarding speeds:

30wpm

Hobbies:

Swimming

Carpentry

Singh Anand

Age: 20

Education: College of Technology

Qualifications: A level English BTEC Diploma in Business and Finance

Keyboarding speeds: 60wpm

Hobbies: Computers, Volleyball

Natalie White

Age: 19

Education: Private Schools

Qualifications: GCSE English C GCSE Maths F

Keyboarding speeds: 40wpm

Hobbies: Horse riding, scuba diving

All three applicants were called in for an interview. During the interviews, the owner of the firm made the following
notes:

Amanda Johnson: Very hesitant. Never looks you straight in the eye. Dirty fingernails.

Natalie White: Very pleasant manner, smiles a lot, expensive clothes.

Singh Anand: quiet, but confident, rather serious.

1. What is the Case Study about?

2. What sort of a person is a customer services assistant?

3. Is his/her pleasant outgoing personality and ability to work as a team more important than his/her educational
background? Why?

4. What is meant by the words ‘we are an equal opportunity employer"?

5. What are the advantages and disadvantages of the first applicant. Amanda Johnson'.'

6. What are the advantages and disadvantages of the second applicant, Singh Anand?

7. What are the advantages and disadvantages of the third applicant, Natalie White?

8. In your view which applicant (if any) should be given the job? Give your reasons.

9. Should the post be re-advertised? Explain why?

10. If a temporary appointment were made for front counter work, which applicant would be best suited to deal with
the clients?

5.3 MeToaunyeckne matepuansl, onpeaensiowme npoueaypbl OLleHUBaHUA 3HaHUW, YMEHUN, BnageHui (HaBbIKOB
1 (MNK) NPaKTUYECKOro onbiTa AeATeNIbHOCTH)

5.3.1 YcnoBus gonycka o6y4aroLlerocs K NpoMexXXyTo4yHoWu atrecTaumMm u nopAaaok NMKBUAaLUN akageMn4eckomn
3a40MKEeHHOCTU

MpoBeaeHe NMPOMEXYTOYHOW aTTecTauum perfiameHTUPOBaHO rokarbHbIM HOopMaTuBHbIM aktom CIIOrYMNTA
«lMonoxeHne o0 NpoBeAeHMN TEKYLLETO KOHTPONA YCNeBAaeMOCTM U MPOMEXYTOYHOM aTTecTauumn obydaroLmxcay

5.3.2 dopma npoBeaeHUsI NPOMEXYTOYHOM aTTecTaunm No AUCUUnInHe

YcTHas lMucbMeHHas KomnbloTepHoe TecTupoBaHue WHagq X

5.3.3 OcoGeHHOCTU NpoBeAeHUsl MPOMEXYTOYHOM aTTecTauMmn No gucumnIiMHe



[onyckom Kk 3a4eTy sBnsieTcst

1. ycnelwHoe oCBOeHWe BCex pa3genos, yka3aHHbix B n.3 Pr1;

2. 3a4TeHHasi UToroBas KOHTporbHasi paboTa.

MucbmMeHHas YacTb 3a4eTa

1) AyampoBaHue: BpeMsi 3By4aHus TekCcTa 5 MUHYT, OBYKpaTHOE NpeabsiBreHne.

2) MNepeBog Tekcta: O6bem: 1000 n.3H.; BpeMsi BbiNoNHeHMs 3agaHusd — 45 muHyT. NMonb3oBaHue cnosapem
paspeLleHo.

3) HanucaHwe nnyHoro /genoBoro nucbma:

YcTHas YacTb 3a4eTa

1) Becena c npenogaBaTenemM nNo NPOYNTAHHOMY TEKCTY (5 MUHYT).

2) becepa c npenogaBaTenem B paMmkax NpovaeHHbIX pa3roBOpHbIX Tem 6e3 npegsapuTenbHOM NoarotoBku (5-7

O6bem: 500 n..3H.; BpeMs BbiNoNHeHWs 3agannst — 20 MUHYT.

MIAHVT)

6. YYEBHO-METOOAMYECKOE N UH®OPMALMOHHOE OBECNEYEHWE OUCLUUNITUHDbI
6.1 YyebHasa nutepatypa

ABTOp

3arnasve |

MN3pgatenbLcTBo

[og n3paHusa |

Ccblinka

6.1.1 OcHoBHas y4yeb6Hasa nuTepaTtypa

Bacunbeea T. Jl.,|Hemeukun aseik: obyveHue http://publish.sutd.ru/
Lsenosa O. B. no MoOAynbHOW  cucTeme, tp_ext_inf_publish.ph
BKMOYas TEKCTbI no p?id=2270
JoMallHeMy YTEHUIO 7] chne.: cnerynta 2014
MOArOTOBKY K TeKylwemy Wu
NPOMEXYTOYHOMY KOHTPOIO
(IN-1V cemecTpsbl)
Mepkynosa, H. B. ®paHuysckMn  a3blk  Ans| BopoHex: BopoHexckuii http://www.iprbooksh
cneuuanbHbIX Lenen rocyapCTBeHHbIN op.ru/30854.html
apXUTEKTYPHO- 2014
CTPOUTENbHbIN
yHuBepcuteTt, O6C ACB
AHncumosa, A. T. English for Business| KpacHogap: FOxHbIN 2013 http://www.iprbooksh
Communication WHCTUTYT MEHEeKMEHTa op.ru/25955.html
Arapkosa, O. A. MpakTnueckuin Kypc ) . http://www.iprbooksh
paHUy3cKoro A3blka Ans OpeHbypr: OpEHGprPK”” 201 0p.ru/61397.html
CTYAGHTOB  SKOHOMUYECKNX yHMrsggQSTp:TTBSE‘-‘CbIKCB 016
cneumansbHocTen '
MutakuHa, O. B.,|AHrvnckun A3bIK ansa| Kemeposo: KemepoBckuii http://www.iprbooksh
WepuHa, U. B. Aenosoro o6LLeHus. TEXHOMorn4ecknm 2014 0p.ru/61258.html
Jkecnpecc-kypc WHCTUTYT NULLEBOM
NPOMbILLNEHHOCTYN
BonoauHa, I1. M. [enoBol HeMELKU A3bIK KasaHb: KasaHckui http://www.iprbooksh
HaLMOHabHbIN 0p.ru/61842.html
ncenegoBaTenbCKUn 2016
TEXHOMNOrM4yecKkui
YHMBEPCUTET
6.1.2 lononHuTenbHasa y4yebHas nutepaTtypa
Monos, E. B. MHOCTpaHHbIM ~ A3bIK  Ans CapaTos: By3oBckoe http://www.iprbooksh
Aenosoro obLweHuns. ) 2013 op.ru/16673.html
NN obpasoBaHue
AHIIMACKNIA SA3bIK
Knumosa C. B. AHrnnncknn A3bIK. http://publish.sutd.ru/
KoMMyHMKaTMBHasA nonuTuka Cnoe.: crneryntp, 2012 tp_ext_inf_publish.ph
p?id=1118
MapHuupsiHa E. C. AHrnuckMn  a3blk. | Kypc. http://publish.sutd.ru/
AHIMNACKNA A3bIK ans . tp_ext_inf_publish.ph
npodeccnoHanbHoro Cro.: CMerynTA 2015 p?id=2522
o6LeHns B Mvpe mMoabl
AtHawesa . C. AHrInnckmnn A3bIK ans http://publish.sutd.ru/
ycnewHoro 6usHeca Chno.: Crieryntg 2015 tp_ext_inf_publish.ph
p?id=2570
CwupopeHko, J1. J1. Wir pflegen| Mockea: Mockosckuit http://www.iprbooksh
Geschéftskontakte rocyapCTBeHHbI 2016 op.ru/60811.html
CTPOUTENbBHLIN
yHueepcutet, 95C ACB
BepbuH A. A.,|denoBon aHrMUNCKMN A3bIK http://publish.sutd.ru/
MapHuupiHa E. C. cre.: crieryntn 2012 tp_ext_inf_publish.ph
p?id=1077




CanHukoBa O. W.,|[denoBon MHOCTPaHHbIV A3bIK. http://publish.sutd.ru/
CnupngoHoBa H. C.,[®paHuy3ckun a3bik crne.: cnerynTtp 2017 tp_ext_inf_publish.ph
Wnukesn4 T. U. p?id=2017124
Pasymosckas, B. A.,|lMpodeccmnonansHo http://www.iprbooksh
Knumoeny, H. B.,|opneHTnpoBaHHas op.ru/84101.html
BanbkoBa, 1O. E. KOMMYHMKaLms Ha . .
y KpacHospck: Cnbnpckun
aHrMMNCKOM  43blke  And =
_ degepanbHbIn 2018

3KOHOMWCTOB = HABEDCUTET

Professionally-oriented y P

Communication in English for

Economists
WeTuHuna, A. T. AHrnurickmi a3bik. [Nepesog, http://www.iprbooksh

MEXKynbTypHas CaHkr-lNeTepbypr: 2008 op.ru/11267.html

KOMMYHMKaLms n| WspgatensctBo CIMNoKO

nHTepnpertauus a3oika CMU

6.2 MNMepe4yeHb npodeccuoHanbHbIX 6a3 AaHHbIX U1 UHPOPMALUOHHO-CMPABOYHbIX CUCTEM

1. AneKkTpoHHO-0MbnmoTeyvHasa cuctema IPRbooks [OnekTpoHHbI pecypc]. URL: http://www.iprbookshop.ru/

2. EQuHbIn nopTtan MHTEpHET - TECTUPOBaHWs B cdhepe obpa3oBaHus [anekTpoHHbIN pecypc] — https: //i- exam.ru

3. MHdopMaLmoHHo-o6pa3oBaTenbHas cpefa 3ao4Hon oopmbl 0byveHus CM6IYMNTO [OnekTpoHHLIN pecypc].
— Pexum goctyna: http://fedu.sutd.ru/moodle/

4. Oxford University Press Blog [QnekTpoHHbI pecypc] .— Pexum goctyna: http://learnenglishwithoxford. com.

5. Cambridge English [ OnektpoHHbIn pecypc]. — Pexum goctyna: https://www.cambridgeenglish.org

6. Digitale Sammlungen der Universitatshibliothek Weimarx [3nekTpoHHbIn pecypc]. — Pexum poctyna:
http://digitalesammlungen.uni-weimar.de/viewer/

7. WsyyeHue  ppaHuUy3CckOro A3blka OHNavH  [ONeKTpoHHbI  pecypc]. — Pexum  pgoctyna:
http://www.bonjourdefrance.com .

8. France Education International [OnekTpoHHbIn pecypc]:  http://www.ciep.fr

6.3 MNepeyeHb NULEH3UOHHOIo U CBO6OAHO pacnpocTpaHAeMoro NporpamMmmMHoro oéecneyeHus
MicrosoftOfficeProfessional

Microsoft Windows
6.4 OnucaHue MaTepuanbHO-TeXHM4YeCcKkon 6a3bl, Heo6XxoAUMON Ans ocyllecTB/IeHUs obpa3oBaTeNbLHOro
npouecca no gucuunivHe

AyauTopus OcHalleHne

CneumnanuavpoBaHHas MeGenb, gocka
YyebHas ayautopus




MpunoxeHne
paboyel nporpaMmmbl AUCLUMNINHBIL: [JeNTOBOI aHIMMACKUIA

no HanpasneHuto noarotoskn: 43.03.02 Typusm
HanMeHoBaHue Ol (npocung): TexHonorus 1 opraHM3aums TyponepaTopCcKux U TypareHTCKUX ycnyr

5.2.2. TnoBble TECTOBLIE 3aaHUS.
AHMMUNCKNIA A3bIK

Mpocnywante aManor 1 3anofHMTe NPoNycku, BNUCbIBasi 04HO CNOBO, UNdpPbI Unu GyKBbI.
Customer name (1) International

Quotation reference (2)

Number of machines (3) in packing department

Charges:

Annual service (4) euros (incl. tax)

Emergency work

Call-out charge (5) euros

New waiting time for call-out (6) hours (guaranteed)

Payment terms: (7) days

OteeThl: (1) AFORD; (2) GE24601; (3) 37; (4) 1978; (5) 45; (6) 8; (7) 29

Hanuwwute aenoBoe NMCbMO COrfacHoO CreayoLMM YCIOBUSIM:

You would like to go to a sales conference in New York next month, but your department is trying to reduce expenses.
Write a letter to your manager, Ross Smith:

Asking him to allow you to go to the conference

Explaining why you think you should go

Suggesting how you could reduce the cost of the trip.

MpouTuTe M NepeBeanTe MUCLMEHHO CO CMOBApeM TEKCT AefIoBOro xapakrepa.

THE INFLUENCE OF CULTURE IN CONDUCTING NEGOTIATIONS.

The time in which we are living shows a fast growth of opportunities to meet and negotiate with people of different cultures.

Business seems to be the largest area of negotiation and the one with more opportunities of development.

In the world contest, the globalisation of the markets can easily suggest that the cultural differences will not simply disappear, but
will be the main obstacle to face in the future. In fact the world trade is increasing fast due to the opening of new markets and the

new organizations and associations, such as the European Union.

A successful negotiator in his own country may be a bad negotiator in a foreign country. Unfortunately, when people of different
cultures meet, they tend to interpret differences in a negative way. This is more common when people are from distant cultures
and judgments are made on the basis of cultural stereotypes. For instance, different manners in protocol and procedure may show
respect for a person, but may be perceived as unfriendly or rude by someone from a different culture. Often good preparation in a
business sense does not mean good preparation in cultural sense as well.
HemeLukun a3bIk.
Mpoytute M NepeBeanTe NUCbMEHHO CO CIOBapeM TEKCT AefIOBOro Xapakrepa.
Trends in der Wissenschaft und Wirtschaft
Zweitausend Fachleute aus Unternehmen von Produktion und Dienstleistungen , aus Verwaltung, Hochschulen und Forschung

haben die globale Entwicklung von Wissenschaft und Technik in den kommenden 30 Jahren abgeschéatzt. Dabei wurden tausend



Einzelentwicklungen bewertet, die nach 12 Themenfeldern gegliedert waren. Das ist die grofite Expertenbefragung zu diesem
Thema in Deutschland. Sie wurde vom Bundesministerium fur Bildung, Wissenschaft, Forschung und Technologie verdffentlicht.
Besonders dynamisch werden sich die Bereiche Mobilitat, Transport, Information, Dienstleistungen, Management und Produkion
verandern. Multimediaa wird zur Alltagstechnik, die Wissensgesellschaft komplett ausgebaut. Im Blickpunkt stehen, nach den
Themenfeldern geordnet, Chemie und Werkstoffe, Medizin und Biotechnik. Man wird auch weiter an der Verringerung der
Kohlensaure-Emission arbeiten sowie die Abfallentsorgung und Gewasserschutz bechleunigen.

Positive Beschaftigungsimpulse setzen nach Meinung der Experten organisatorische Veranderungen in Unternehmen,
Flexibilisierung der Arbeitszeiten und die Einfiihrung arbeitsintensiver Dienstleistungen voraus. Die Produkte, Dienste und innere

Ablaufe werden radikal an Kunden orientiert.

HanuwwnTte genosoe NMCbMO COrNacHo CrneaylowmumM yCrnoBUsM:

Beantworten Sie den folgenden Brief:

Sehr geehrter Herr Schneider,

vielen Dank fir Ihre Einladung zur Konferenz, die im November in Mannheim stattfindet. Leider kann ich daran nicht teilnehmen,
weil ich in derselben Zeit eine Gastvorlesung an einer der Universitaten halten soll. Aber ich habe einen Gegenvorschlag: Wie
ware es mit einem Vortrag im Seminar, das an unserer Universitdt im Dezember durchgefiihrt wird? Das Thema lhrer
wissenschaftlichen Interessen passt ausgezeichnet.

Es wiirde uns freuen, wenn Sie auch zwei Gastvorlesungen halten wirden. Alle Kosten fiir Verpflegung und Unterkunft werden
von uns Ubernommen.

In der Hoffnung auf eine positive Antwort und mit den Entschuldigungen wegen meiner gezwungenen Absage

DpaHLUy3CcKni A3bIK.

Mpoutute 1 NnepeseanTe NUCbMEHHO CO CIOBapeM TEKCT AefIOBOro Xapakrepa.
Lisez le texte et répondez aux questions :
1. Quels sont les avantages de I'expatriation ?
2. Quels sont les inconvénients de 'expatriation ?
3. Quel sera son salaire ?
4. Est-ce qu'il pratiquera des langues ?
5. Est-ce qu'il est facile de s’adapter a un nouveau pays ?
Expatriation, oui ou non ?

Ma société m’a proposé un poste a I'étranger. Devrais-je I'accepter ? J'ai étudié de fagon trés précise les avantages et les
inconvénients de cette proposition. J'ai contacté des amis déja expatriés et nous avons échangé des informations. Ce serait une
opportunité d’évolution professionnelle. J'aurais aussi de meilleures conditions de vie car on me paierait un logement et on
m’offrirait une voiture de fonction. Je ferais de nombreux voyages d’affaires et découvrirais beaucoup de pays et de cultures. Je

pratiquerais aussi I'anglais et 'espagnol. Je travaillerais beaucoup plus et j'obtiendrais une augmentation de 30 %.

Avant de prendre cette grande décision, ma femme et moi, nous devrions encore nous informer sur les conditions de vie dans le

pays : vaccins, maladies, éducation, santé, couverture sociale, etc. |l est toujours difficile de s’adapter a un nouveau pays.

HanuwunTe genosoe NMCbLMO COrfacHo CrieayoLWwmnm YCNOBUSIM:

Forum Internet.

Vous souhaitez travailler ou faire un stage en France. Vous écrivez un message sur un forum Internet pour obtenir des

renseignements sur
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